Smart’ Swab.
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A WARNING

This product should not be used on children under the age of 12.
This product should not be used on individuals with ear tubes.
Do not use if you experience pain, discomfort, hearing loss, pressure,or bleeding.

A WARNING

Smart Swab should NOT be used in the following situations without a Physici
-Individuals suffering from Meniere’s Syndrome or experiencing any form of
dizziness, vertigo, hardness of hearing or other ear problems

-Individuals with ear infections

-Individuals with tubes in their ears

-Individuals who have had mastoid surgery

-Individuals with current or previously perforated ear drums

's supervision:

A CAUTION

Please do not REUSE or wash spiral tips. These tips are good for one-time use only (one per ear
canal). Reusing the tips may cause infection or ear damage. If you wish, you may clean the Smart
Swab handle with warm soapy water and dry thoroughly before storing.

A CAUTION

Instructions For Use

(Right Ear Cleaning)

1

* Remove Smart Swab™ handle
(preloaded with ear tip) from the case.

Right Ear

« Carefully and gently insert tip into
right ear. Do not force tip too far
into ear canal.

« Twist in direction of arrow on handle
to collect ear wax. Do not twist
in the other direction. (Figure A)

« To avoid injury, do not use
while moving.

DO NOT POKE, JAB, OR FORCE SMART SWAB INTO YOUR EAR. THIS PRODUCT IS NOT FOR
DEEP EAR CANAL INSERTION. EAR WAX IS PRODUCED NEAR THE ENTRANCE OF THE EAR
CANAL, KNOWN AS THE “OUTER EAR CANAL”

IMPACTED EAR WAX SHOULD BE REMOVED BY AHEALTH CARE PROFESSIONAL.

TURN ONLY IN DIRECTION INDICATED BY HANDLE OR ELSE SERIOUS INJURY MAY RESULT

Please Read All Instructions Thoroughly Before Use

Before use, please note the arrows on the Smart Swab Handle. These
arrows indicate the direction in which the handle should be turned. The
handle should not be spun in the opposite direction or twisted back and
forth. If the handle is used improperly it could cause serious injury.

2.

+ Press on both sides of tip and
push forward until it is released.
(Figure B)

+ Eject tip into any household

waste container. Do not
flush down toilet.

Product May Vary From Item Shown

LIMITATION OF LIABILITY

Liability limited to the purchase price of this product.
Supertek Canada Inc. shall not be liable for any incidental
or consequential damages or any implied warranty on

this product.

(Ear Tip Installation)
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« Additional tips are included in the protective case.
+ To load tip onto handle, line up slots on tip with grooves on handle.

+ Press down firmly to lock together.

(Left Ear Cleaning)

4

« Carefully and gently insert tip into
left ear. Do not force tip too far
into ear canal.

« Twist in direction of arrow on handle
(reverse of right ear direction) to
collect ear wax. Do not twist in
other direction.

« To avoid injury, do not use
while moving.

« Store handle in the protective case
when not in use.

Figure D
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Smart/ Swab.

A AVERTISSEMENTS

Ce produit ne doit pas étre utilisé sur des enfants agés de moins de 12 ans.

Ce produit ne doit pas étre utilisé par des personnes ayant des drains dans les oreilles.

N'utilisez pas ce produit si vous ressentez de la douleur, de I'inconfort ou de la pression, si vous avez
des pertes auditives, ou des saignements.

A AVERTISSEMENTS

Smart Swab"® NE DOIT PAS ETRE utilisé sans la supervision d’'un médecin par :
-Les personnes souffrant de la maladie de Méniére ou ayant des étoudissements, vertiges,
problémes de surdité ou autres problémes auditifs.

-Les personnes souffrant d'otites.

-Les personnes ayant des drains dans les oreilles.

-Les personnes ayant eu une chirurgie de la mastoide.

-Les personnes qui ont déja eu ou ont les tympans perforés.

A MISES EN GARDE

Ne REUTILISEZ PAS et ne lavez pas les embouts en spirale. Ces embouts sont & usage unique
seulement (un par conduit auditif). La réutilisation des embouts peut causer des infections ou des
dommages aux oreilles. Vous pouvez laver le manche Smart Swab avec de I'eau chaude savonneuse
et I'essuyer complétement avant de le ranger.

A\ MISES EN GARDE

LORSQUE VOUS UTILISEZ SMART SWAB, EVITEZ DE DONNER DES COUPS ET DE FORCER
POUR LE FAIRE PENETRER DANS LES OREILLES. CE PRODUIT N'A PAS ETE CONGU POUR
ETRE INSERE PROFONDEMENT DANS LE CONDUIT AUDITIF. LE CERUMEN EST PRODUIT
PRES DE L'ENTREE DU CONDUIT AUDITIF CONNU COMME ETANT L'OREILLE EXTERNE.

LE CERUMEN A L'INTERIEUR DE L'OREILLE DOIT ETRE ENLEVE PAR UN PROFESSIONNEL DE
LA SANTE. TOURNEZ LE MANCHE DANS LA DIRECTION INDIQUEE SEULEMENT SINON VOUS
RISQUEZ DE VOUS BLESSER SERIEUSEMENT.

Veuillez lire toutes les instructions
avant d’utiliser le produit

Avant d'utiliser le produit, regardez les fleches sur le manche Smart
Swab. Ces fleches indiquent la direction vers laquelle tourner le

manche. Le manche ne doit pas étre tourné en direction opposée ou
d’avant en arriére. Une mauvaise utilisation du manche peut causer
de sérieuses blessures.

Mode d’emploi

CNettoyage de l'oreille droite)

1.
+ Retirez le manche de Smart SwabM©
(avec I'embout déja installé) de I'étui.

Oreille droite

* Insérez soigneusement et doucement
I'embout dans I'oreille droite.
N’enfoncez pas I'embout trop loin
dans le conduit auditif.

« Tournez dans le sens de la fleche du
manche afin d’enlever le cérumen. Ne
tournez pas dans la direction opposée
(illustration A). Illustration

A

« Afin d’éviter les blessures, n’utilisez
pas cet objet lorsque vous bougez.

(Pour enlever 'embout )

2.

+ Appuyez sur les deux cotés de
I'embout et tirez-le pour le
dégager (illustration B).

+ Ejectez I'embout dans une

poubelle. Ne le jetez pas dans
les toilettes.

Le produit peut varier de celui illustré.

La responsabilité se limite au prix d’achat de ce produit.
Supertek Canada Inc. ne sera en aucun cas responsable

LIMITE DE RESPONSABILITE

pour tout dommage direct ou indirect ou de toute
garantie implicite.

(Installation de 'embout )

3

+ Des embouts additionnels sont inclus dans I'étui de protection.

+ Pour installer 'embout sur le manche, alignez les fentes de I'embout avec
les rainures du manche.

+ Enfoncez firmament pour fixer 'embout.

(Nettoyage de l'oreille gauche)

4,

« Insérez soigneusement et doucement
I'embout dans l'oreille droite.
N’enfoncez pas I'embout trop loin
dans le conduit auditif.

Oreille gauche

« Tournez dans le sens de la fleche du
manche (sens opposé a celui pour
I'oreille droite) afin d’enlever le
cérumen. Ne tournez pas dans la
direction opposée.

« Afin d'éviter les blessures, n'utilisez
pas cet objet lorsque vous bougez.

* Rangez le manche dans I'étui de
protection lorsqu’il n’est pas utilisé.
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